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Deutsch

1 Stecken Sie den USB-Adapter
in einen USB-Anschluss lhres
Computers.

2 Offnen Sie das USB-Laufwerk
oder gehen Sie zu Dieser PC >
USB-Laufwerk. Doppelklicken Sie
auf die Datei USB Adapter.exe und
klicken Sie anschlieBend auf Install ,
um den Treiber zu installieren.

3 Verbinden Sie sich mit dem
drahtlosen Netzwerk oder
Bluetooth-Geraten.

Hinweis:

 Sollte dies nicht funktionieren, besuchen
Sie www.cudy.com/wu900h, um den Treiber
herunterzuladen, installieren Sie ihn und
versuchen Sie dann erneut, eine Verbindung
herzustellen.

 Bei weiteren Problemen wenden Sie sich
bitte an support@cudy.com.

Eesti

1 Sisestage USB-adapter arvuti
USB-porti.

2 USB-draiv avaneb vdi valige See
arvuti > USB-draiv. TopeltkiGpsake
failil USB Adapter.exe ja seejarel
kldpsake draiveri installimiseks
nuppu Install.

3 Looge Uhendus traadita vérgu véi
Bluetooth-seadmetega.

Markus:

* Kui see ei tota, kllastage draiveri
allalaadimiseks veebilehte
www.cudy.com/wu900h, installige see ja
proovige uuesti ihendust luua.

 Kui teil on veel probleeme, votke julgelt
Uhendust aadressil support@cudy.com.

Norsk

1 Sett USB-adapteren innien
USB-port pd datamaskinen.

2 USB-stasjon dukker opp eller ga til
Denne PC-en - USB-stasjon.
Dobbeltklikk p& USB Adapter.exe og
klikk deretter pa Install for &
installere driveren.

3 Koble til det trédlgse nettverket
eller Bluetooth-enheter.

Note:

* Hvis det ikke fungerer, kan du g4 til
www.cudy.com/wu900h for & laste ned
driveren, installere den og deretter prove
& koble til pa nytt.

 Hvis det er flere problemer, ta gjerne
kontakt med support@cudy.com.

o Insert the adapter into a USB port on the computer.
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Francais

1Insérez l'adaptateur USB dans un
port USB de l'ordinateur.

2 La clé USB apparait ou accédez a
Ce PC - Clé USB. Double-cliquez sur
USB Adapter.exe, puis cliquez sur
Install pour installer le pilote.

3 Connectez-vous au réseau sans fil
ou aux appareils Bluetooth.

Remarque :

« Si cela ne fonctionne pas, rendez-vous sur
www.cudy.com/wu900h pour télécharger le
pilote, installez-le, puis réessayez de vous
connecter.

 En cas de probleme, n'hésitez pas a
contacter support@cudy.com.

Suomi

1 Liitd USB-sovitin tietokoneen
USB-porttiin.

2 USB-asema ponnahtaa esiin tai
valitse Tama PC » USB-asema.
Kaksoisnapsauta USB Adapter.exe ja
napsauta sitten Install asentaaksesi
ohjaimen.

3 Yhdista langattomaan verkkoon tai
Bluetooth-laitteisiin.

Huomautus:

* Jos se ei toimi, lataa ajuri osoitteesta
www.cudy.com/wu900h, asenna se ja yritd
sitten muodostaa yhteys uudelleen.

¢ Jos sinulla on muita ongelmia, ota
yhteytta support@cudy.com.

Polski

1 Podtgcz adapter USB do portu USB
w komputerze.

2 Wyswietli sie dysk USB lub przejdz
do Ten komputer - Dysk USB. Kliknij
dwukrotnie plik USB Adapter.exe, a
nastepnie kliknij Install, aby
zainstalowacé sterownik.

3 Potacz sie z siecig bezprzewodowa
lub urzagdzeniami Bluetooth.

Uwaga:

« Jesli to nie pomoze, odwiedz strone
www.cudy.com/wu900h, aby pobraé
sterownik, zainstaluj go, a nastgpnie sprébuj
potgczyc¢ sie ponownie.

* W przypadku dalszych probleméw
skontaktuj sie z nami pod adresem
support@cudy.com.

Espaiol

1Inserte el adaptador USB en un
puerto USB del ordenador.

2 Aparecerd la unidad USB o vaya a
Este equipo - Unidad USB . Haga
doble clic en USB Adapter.exe y
luego en Install para instalar el
controlador.

3 Conectarse a la red inaldmbrica o
dispositivos Bluetooth.

Nota:

¢ Si no funciona, visite
www.cudy.com/wu900h para descargar el
controlador, instalarlo y luego intente
conectarse nuevamente.

« Si tiene alguin otro problema, no dude en
contactar con support@cudy.com.

Hrvatski

1 Umetnite USB adapter u USB
priklju¢ak na racunalu.

2 USB pogon ¢e se pojaviti ili idite na
Ovo rac¢unalo - USB pogon. Dvaput
kliknite na USB Adapter.exe, a zatim
kliknite na Install za instalaciju
upravljackog programa.

3 Povezite se s bezicnom mrezom ili
Bluetooth uredajima.

Biljeska:

* Ako ne radi, posjetite
www.cudy.com/wu900h kako biste preuzeli
upravljacki program, instalirali ga i zatim
ponovno pokusali spojiti se.

* Ako imate jo$ problema, slobodno
kontaktirajte support@cudy.com.

Portugués

1 Insira o adaptador USB em uma
porta USB no computador.

2 A unidade USB sera exibida ou
acesse Este PC - Unidade USB.
Clique duas vezes em USB
Adapter.exe e clique em Install para
instalar o driver.

3 Conecte-se a rede sem fio ou a
dispositivos Bluetooth.

Observagao:

* Se ndo funcionar, acesse
www.cudy.com/wu900h para baixar o
driver, instale-o e tente conectar
novamente.

* Se houver mais problemas, entre em
contato com support@cudy.com.

9 USB Drive pops up or go to This PC - USB Drive. Double-click the
USB Adapter.exe and then click Install to install the driver.

USB Drive - O x
« =>1C ‘Q >USB Drive
>USB Drive | Name Date modified Type Size
& USB Adapter.exe i 3,553KB
Setup-USB Adapter version 1.2.16 - 0 x

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing USB Adapter on your computer. ﬁ.
Click Install to continue with the installation... @

Destination location:

Start Menu folder:
USB Adapter

C:\Program Files (x86)\USB Adapter

Italiano

1Inserire I'adattatore USB in una
porta USB del computer.

2 Appare la finestra Unita USB
oppure andare su Questo PC - Unita
USB. Fare doppio clic su USB
Adapter.exe e quindi su Install per
installare il driver.

3 Connettersi alla rete wireless o ai
dispositivi Bluetooth.

Nota:

* Se non funziona, visita
www.cudy.com/wu900h per scaricare il
driver, installarlo e riprovare a connetterti.
« Per ulteriori problemi, non esitate a
contattare support@cudy.com.

Magyar

1 Dugja be az USB-adaptert a
szamitogép USB-portjaba.

2 Az USB-meghaijto eléugrik, vagy
|épjen a Ez a szamitogép >
USB-meghajté elemre. Kattintson
duplan az USB Adapter.exe fjlra,
majd kattintson az Install gombra az
illesztéprogram telepitéséhez.

3 Csatlakozzon vezeték nélkili
halézathoz vagy
Bluetooth-eszkdzokhoz.

Jegyzet:

* Ha nem mikodik, ldtogasson el a
www.cudy.com/wu900h oldalra az
illesztéprogram letoltéséhez, telepitéséhez,
majd probaljon meg Ujra csatlakozni.

« Tovabbi probléma esetén forduljon
bizalommal a support@cudy.com cimhez.

Romana

1 Introduceti adaptorul USB intr-un
port USB de pe computer.

2 Apare unitatea USB sau accesati
Acest PC -> Unitate USB. Faceti
dublu clic pe USB Adapter.exe si apoi
faceti clic pe Install pentru a instala
driverul.

3 Conectati-va la reteaua wireless
sau la dispozitivele Bluetooth.

Nota:

« Dacé nu functioneaza, vizitati
www.cudy.com/wu900h pentru a descarca
driverul, instalati-I si apoi incercati s& va
conectati din nou.

« Dacé mai existd probleme, nu ezitati sa
contactati support@cudy.com.

Bbvnrapcku

1MocTtaBeTe USB agantepa B USB
MopT Ha KOMMOTbpPA.

2 USB yCcTpONCTBO M3ckayda nnm
oTugete Ha Tosm KommoTbP > USB
ycTpowncTso. LLpakHeTe aBa MbTn
Bbpxy USB Adapter.exe v cneg ToBa
LpakHeTe BbpXY Install, 3a na
MHCTanupare apansepa.

3 CBbpxeTe ce ¢ 6e3xnyHaTa
Mpexa unn Bluetooth ycTponcraaTa.

3abenexka:

* AKO He paboTu, noceTeTe
www.cudy.com/wu900h, 3a ga naternute
fipaiiBepa, UHCTanuMpainTe ro u cnep Tosa
onwuTaiiTe fa ce CBbPXETe OTHOBO.

* Ako UMa olle npobnem, He ce konebaiTe
fa ce cBbpxeTe ¢ support@cudy.com.

Kasakuwa

1 USB apantepiH komnbtoTepaeri USB
nopTbIHa CanblHbI3.

2 USB auckici nanga 6onagbl Hemece
Byn komnbtoTep > USB aunckici
TapMarblHa eTiHi3. [JpaiBepai opHaTy
ywiH USB Adapter.exe ¢annbiH eki
peT 6acblHbI3, cofaH KeliH Install
TYAMECIH 6acbIHbI3.

3 CbIMCbI3 Xernire Hemece Bluetooth
KYPbUFblnapblHa KOCbINbIHbI3.

EckeprTy:

* Erep on xymbic icTemece, apansepgi
SKYKTEN any, opHaTy XaHe KaiTa Kocbinbin
Kepy ywiH www.cudy.com/wu900h caiTbiHa
KipiHi3.

« Backa Macene 6onca, support@cudy.com
MeKeHXalblHa xabapnacblHbl3.

Pycckuii

1MNogkntoynte agantep K nopty USB
KoMMbloTEpa.

2 MepenpuTe B pasaen «3T1oT
KoMmnbtoTep» - «USB-Hakonutenb».
[Bax bl HaxmuTe Ha dann «USB
Adapter.exe», 3aTeM HaxmuTe
«Install», 4yTO6bI YCTAHOBUTbL ApaiBep.

3 Moakntountechb kK cetnt Wi-Fi unu
K ycTporncTeam Bluetooth.

MpumeyaHue:

* EC/i1t HUYero He nonyynnock, ckavante
npaisep no agpecy www.cudy.com/wu900h
W yCTaHOBUTE €ro, 3aTeM NoBTOPUTE MONbITKY
NOAKNKOYEHUS.

* Ecnv BO3HWKAW TPYAHOCTY, 0bpaTuTech 3a
MOMOLLbIO K HaLlien cnyx6e TexnoaaepxKu
no agpecy support.ru@cudy.com.

e Connect to the wireless network or Bluetooth devices.

GG wexr_wxnn

Password

D ORDEN 0075

Ll

Note:

Add a Bluetooth Device

If it doesn't work, visit www.cudy.com/wu900h to download the driver, install it and then try connecting again.
If any more problems, feel free to contact our technical support support@cudy.com.

Cestina

1Vlozte USB adaptér do USB portu
na pocitaci.

2 Vyskoci jednotka USB nebo
prejdéte na Tento pocitac -
Jednotka USB. Dvakrat kliknéte na
USB Adapter.exe a poté kliknéte na
Install pro instalaci ovladace.

3 Pripojte se k bezdratové siti nebo
zarizenim Bluetooth.

Poznamka:

* Pokud to nefunguje, stahnéte si ovladac z
webovych stranek www.cudy.com/wu900h,
nainstalujte jej a zkuste se znovu pfipojit.

« V pfipadé dalsich problémi se nevahejte
obratit na support@cudy.com.

Lietuviy kalba

1 Jkiskite USB adapterj j kompiuterio
USB prievada.

2 Pasirodo USB atmintiné arba eikite j
Sis kompiuteris > USB diskas. Dukart
spustelékite USB Adapter.exe, tada
spustelékite Install, kad jdiegtuméte
tvarkykle.

3 Prisijunkite prie belaidzio tinklo
arba ,Bluetooth” jrenginiy.

Pastaba:

« Jei tai neveikia, apsilankykite
www.cudy.com/wu900h, kad
atsisiystuméte tvarkykle, ja jdiekite ir
bandykite prisijungti dar karta.

* Jei kils daugiau problemy, susisiekite
adresu support@cudy.com.

Slovencéina

1Vlozte USB adaptér do USB portu
na pocitaci.

2 Zobrazi sa okno Jednotka USB
alebo prejdite na Tento pocita¢ -
Jednotka USB. Dvakrat kliknite na
USB Adapter.exe a potom kliknutim
na Install nainstalujte ovladac.

3 Pripojte sa k bezdrotovej sieti alebo
zariadeniam Bluetooth.

Poznamka:

« Ak to nefunguje, navstivte stranku
www.cudy.com/wu900h, stiahnite si
ovladac, nainstalujte ho a potom sa skuste
znova pripojit.

« Ak mate akykotvek d'al$i problém,
nevéhajte kontaktovat support@cudy.com.

Dansk

1 Saet USB-adapteren i en USB-port
pa computeren.

2 USB-drev dukker op, eller g til
Denne pc - USB-drev. Dobbeltklik
pa USB Adapter.exe og klik
derefter pa Install for at installere
driveren.

3 Opret forbindelse til det tradlgse
netvaerk eller Bluetooth-enheder.

Note:

* Hvis det ikke virker, skal du besege
www.cudy.com/wu900h for at downloade
driveren, installere den og derefter prove
at oprette forbindelse igen.

* Hvis der er flere problemer, er du
velkommen til at kontakte
support@cudy.com.

Latviski

1 levietojiet USB adapteri datora USB
porta.

2 Tiek paradits USB disks vai atveriet
sadalu Sis dators - USB disks.
Veiciet dubultklikski uz USB
Adapter.exe un péc tam noklikskiniet
uz Install, lai instalétu draiveri.

3 Izveidojiet savienojumu ar bezvadu
tiklu vai Bluetooth iericém.

Piezime:

« Ja tas nedarbojas, apmekléjiet vietni
www.cudy.com/wu900h, lai lejupieladétu
draiveri, instal&jiet to un péc tam méginiet
vélreiz izveidot savienojumu.

« Jarodas vél kadas problémas, sazinieties
ar support@cudy.com.

Slovensdéina

1 Vstavite adapter USB v vrata USB
na racunalniku.

2 Pogon USB se prikaze ali pojdite na
Ta racunalnik - Pogon USB.
Dvokliknite USB Adapter.exe in nato
kliknite Install, da namestite gonilnik.

3 PoveZite se z brezzi¢nim omrezjem
ali napravami Bluetooth.

Opomba:

« Ce ne deluje, obis¢ite
www.cudy.com/wu900h, da prenesete
gonilnik, ga namestite in nato poskusite
znova vzpostaviti povezavo.

« Ce imate ved tezav, se obrnite na
support@cudy.com.

EAANVIKG

1 Elooyayete Tov mpooappoyea USB
o€ Lo BUpa USB oToV UTIOAOYLOTH.

2 EpgpaviZetal n povada USB 1
uetaBeite otV emAoyn Autog o
unoAoylotng - Movada diokou USB.
Kavte 6Imho kAik oto USB Adapter.exe
KO, 0T OUVEYXELD, KAVTE KAK 0TO
Install yla va eyKOTOOTACETE TO
TpOYPAHKA 08rynong.

3 Zuvbebeite 010 AGUPPOTO HIKTLO N
0€ OLOKEVLES Bluetooth.

Tnueiwpa:

* EQv 6ev AeLToupynoel, EMOKEPBELTE TN
Slevduven www.cudy.com/wu900h yia va
KOTEBACETE TO TPOYPOHKA 061ynang, va To
EYKOTOOTNOETE KO, 0TN GUVEXELD, oK LIdoTE
Vo 6LVOEBEITE Eava.

* EQv untdpxetl GANO TIPOBANKA, [N SloTAoETE
Val ETUKOWVWVACETE HE TO support@cudy.com.

Nederlands

1 Sluit de USB-adapter aan op een
USB-poort op de computer.

2 De USB-stick verschijnt of ga
naar Deze pc - USB-stick.
Dubbelklik op USB Adapter.exe en
klik vervolgens op Install om de
driver te installeren.

3 Maak verbinding met het
draadloze netwerk of
Bluetooth-apparaten.

Opmerking:

« Als het niet werkt, ga dan naar
www.cudy.com/wu900h om het
stuurprogramma te downloaden,
installeer het en probeer vervolgens
opnieuw verbinding te maken.

 Als er nog steeds problemen optreden,
neem dan contact op met
support@cudy.com.

Srpski

1 YmeTHuTe YCB agantep y YCB
nopT Ha pavyHapy.

2 YCB pguck ce nojasrbyje nnm
ngute Ha OBaj pauyHap > YCb
auck. [iBanyT knukHuUTe Ha USB
Adapter.exe, a 3aTUM KJIMKHUTE Ha
Install pa 6ucTte nHcTanMpanu
apajsep.

3 [MoBexuTe ce ca 6exXNYHOM
MpexoM unu Bluetooth ypehajuma.

Hanomena:

* AKO He pafu, noceTtute
www.cudy.com/wu900h aa 6ucte npeysenu
ApajBep, UHCTannpanu ra u 3aTum NoHoBoO
NoKyLWanu Aa ce noeexere.

* Ako nmarte jow npobnema, cnobogHo
KOHTaKTWpajTe support@cudy.com.



Svenska

1 Séatt i USB-adaptern i en USB-port
pa datorn.

2 USB-enhet dyker upp eller ga till
Den har datorn - USB-enhet.
Dubbelklicka pd USB Adapter.exe
och klicka sedan pé Install for att
installera drivrutinen.

3 Anslut till det trédldsa natverket
eller Bluetooth-enheter.

Notera:

* Om det inte fungerar, besok
www.cudy.com/wu900h fér att ladda ner
drivrutinen, installera den och férsok
sedan ansluta igen.

* Om du har fler problem, kontakta gérna
support@cudy.com .
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Indonesia

1 Masukkan adaptor USB ke port
USB di komputer.

2 USB Drive akan muncul atau buka
This PC - USB Drive. Klik dua kali
USB Adapter.exe lalu klik Install
untuk menginstal driver.

3 Hubungkan ke jaringan nirkabel
atau perangkat Bluetooth.

Catatan:

« Jika masih tidak berhasil, kunjungi
www.cudy.com/wu900h untuk
mengunduh driver, instal, lalu coba
sambungkan kembali.

« Jika masih ada masalah, silakan
hubungi support@cudy.com.
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Tiirkce

1 USB adaptorund bilgisayardaki bir
USB baglanti noktasina takin.

2 USB Suricu acllir veya Bu Bilgisayar
- USB Siricl'ye gidin. USB
Adapter.exe dosyasina gift tiklayin ve
ardindan surucuyu yuklemek igin
Install ye tiklayin.

3 Kablosuz ada veya Bluetooth
cihazlarina baglanin.

Not:

* E§er galismazsa, strliclyi indirmek,
kurmak ve ardindan tekrar baglanmay!
denemek igin www.cudy.com/wu900h
adresini ziyaret edin.

* Baska bir sorun yasarsaniz,
support@cudy.com adresinden bizimle
iletisime gegmekten gekinmeyin.
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YKpaiHa

1BcTaBTe USB-apantep y USB-nopt
Ha KomMn'loTepi.

2 3'aBuTbcA USB-Hakonunuysay abo
nepenaito go Llen MK -
USB-HakonuuyBsay. [1Bidi knayHiTb
USB Adapter.exe, a NoTiM HaTUCHITb
Install, Wwo6 ycTaHoBWTY Apansep.

3 MigknoviTbesa Ao 6e34poToBOT
Mepexi abo npucTpois Bluetooth.

Mpumitka:

* AKLLO Lie He crpaLoe, BiaBifanTe
www.cudy.com/wu900h, o6 3aBaHTaxuUTn
[ApanBep, BCTaHOBWTY 0ro Ta cnpobysaTu
NigKIYNTHCS e pas.

* AKLLO BUHWKHYTb JOAATKOBI Npobnemu, He
copomTecs 3B'A3aTUCS 3
support@cudy.com.

3tz of
1USB O{HHE ZFEHl USB ZE 0f
ZoNeQ.

2 USB E2t0|E 7} LEELLEALE L] PC
-> USB E2}0|E 2 0| =53IM| 2. USB
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R OWIB.

wwwcudycom/wu900ha 22 3|
E2lo|HE L2 Est 0 AX[3
HES AlEs 2A Q.
o CHE 22X 7t gdsta
oz 2ol Q.

support@cudy.com

Tiéng Viét

1.Cam bo chuyén ddi USB vao cdng
USB trén may tinh.

2 G USB s& bat 1én hoac ban c6 thé
vao muc May tinh nay »> 6 UsB.
Nh&p dup vao tép USB Adapter.exe
roi nhap vao Install dé cai dat trinh
diéu khién.

3 K&t ngi voi mang khong day hoac
hiét bj Bluetooth.

Luuy:

« N&u van khéng dugc, hay truy cap
www.cudy.com/wu900h dé tai xudng trinh
diéu khién, cai d&t va thir két nai lai.

« N&u van con van de, vui long lién hé
support@cudy.com.

Operating Frequency (Maximum transmitted power) (EN)
2400MHz-2483 SMHz: 180Bm=2d8

5150MHz-5250MHz: 21dBm=2dB

5250 MHz-5350 MHz: 18dBm=2d8

5470 MHz-5725 MHz: 180Bms2d8

Frequency ban
Indoor use: Inside buildings only. Instalations and use inside road vehicles and train carriages
are not permitted. Limited outdoor use: f used outdoors, equipment shall not be attached to a
fixed installation or to the external body of road vehicles, a fixed infrastructure or a fixed
outdoor antenna. Use by unmanned aircraft systems (UAS) is fimited to within the 5170 - 5250
MHz band,

Frequency band: 5250 - 5350 MHz:
Indoor use: Inside buidings only. Installations and use in road veicles, trains and aircraft are
not permitted. Outdoor use is not permitted,

Frequency band: 5470 - 5725 MH
Instalaions and use nroad vehices, rains and arcaft and use for unmanned arcraft systems
(UAS) are not permitted.

safety Information
 Keep thedevice away from wate, e, humiy o hot envlonments

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the devi

« Do not use the device where wireless devices are not allowed.

« This USB Adapter can be powered only by computers that comply with Limited Power
Source(LPS).

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot
quarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please
use this product with care and operate at your own risk.

RF Exposure Information
This device meets the EU requirements (2014/S3/EU Article 31a) on the limitation of exposure.
of the general public to electromagnetic fields by way of health protection.

‘The device complies with RF specifications when the device is used at 20 cm from your body.

-Kw

“This device may only be used indoors in all EU member states and EFTA countries,
i Nortmer lan

UK

tention: This device may only be used indoors in Great Britain.
Canads Satoment

“This device compiies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

‘The device meets the exemption from the foutine evaluation limits in RSS 102 and compliance
with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

“This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20
centimeters between the radiator and your body.

“The device for operation in the band 5150-5250 MHz s only for indoor use to reduce the potential
for hamful interference to co-channel mobile satelite systems.

Industry Canada Statement
CAN ICES(B)/ NMB(B)

FCC Statement

‘This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
C uncontrolled environment and it also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

‘This equipment must be installed and operated in accordance with provided

instructions and the antennal(s) used for this transmitter must be installed to
provide a separation distance of at least 20 cm from al persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must
be provided with antenna installation instructions and consider removing the no-collocation
statement.

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipmen

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 8 digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
quarantee that interference wil not occur in a particular installation. I this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one o
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna,

—increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment nto an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help,

Information de sécurité (FR)

Mons, npouerere 1 creagaine ropuara ikbopwaun 22 Sesonacicr, orato paorure o
JCTPOACTE0TO. He MOXEM A3 FapaHTUpaMe, Ue HAMA 113 Bb3HYKHAT WHUWISHTU Mni WeTH
Topai venpan e YETpORROTo. Mot mamOTTe To TBORIT
BHUMETENHO 1 PaGOTeTe Ha CBOji COBCTBH PHCK.

VHGOPMaLLIA 32 PAAHONECTOTHO Uanarake
T0Ba YCTPOWCTBO OTr0BaPS Ha MSUCKEAHASTa Ha EC (2014/S3/EC unen 312) sa
OrPaHNNaBaHe Ha MANATAHETO Ha LIMDOKETA BUIECTBEHOCT Ha NEKTPOMArHUTHA MONeTa
KaTo sauwTa Ha sapaseTc

Valsts ierobezojumi
\T [BE[BG]

atZiemelil

)

rrosapa na R , KoraTo yCTpo Ha 20
cw or TRNOTO BN,

HaumoHankm orpanusenus

BHumanwe: Toga YCTPOACTE MOXE A3 CE MITION38a CAMO Ha 3aKDHTO Bb3 BCHIKN
mLpxasy-unesn Ha EC  cTpanuTe o1 EACT u Cesepha Vipnanaun.

Bezpeéna informace(CS)
 Udrzutezafzen mimo dosah vody, ohné, vikost nebo horkéhoprostred.
fizeni ozabira,apravovatneto pravov
i et o powelera besions aaizer
*Temto USB alapter mize bt napajon Bouse # postatt, Kers i mitovany zdrl
napijent (LPS)

Pii poutivani zafizeni si pfectéte a dodr2uite vySe uvedené bezpecnostni informace.
miizeme zarucit, ze nedojde k zadnjm nehodam nebo skodam v diisledku nespravného

puuzm zafizeni. Pouziveite prosim tento vjrobek opatmé a provozife jej na viastni

nebez

Informace o vystaveni RF
Toto zafizeni spliuje pozadavky EU (2014/53/EU &l 31a) o omezeni expozice Siroké
verejnosti elektromagnetickym polim z divodu ochrany zdravi.

Zafizeni vyhovuje specifikacim RF, kdy? je zafizeni pouzivino ve vzdalenosti 20 cm od téla.

Narodni omezeni
-mﬁmmmm
[ i€ |

Irsku pouzivat pouze uvnitr.

Sikkerhedsoplysninger (DA)
« Hold enheden veek fra vand, id, fugt eller varme omgivelser.
« Forsog ikke at adskille, reparere eller modificere enheden.
+Brug kke enheden, hvor trddiase enneder ikke er tladt

nne USB-adapter kan kun forsynes med stram fra computere, der overholder Limited
Pﬂwer Source (LPS)

g felg ovenstdende sikkerhedsoplysninger, nér du betjener eneden. Vi kan ikke

gzrzmere at der ikke il ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug
venligst dette produkt med omhu og brug pé egen risiko.

Oplysninger om RF-ekspon
Denne enned opfyder EU4 krsvene (2014/53/EL rthel 312)om begraznaing of
for fel

e emeldos B Sy onra i oo ruges 30 o e o

Nationale restriktioner

Bemaerk: Denne enhed m3 kun bruges indendrs  alle EU-medlemsstater og EFTA-lande
sam Nordirland,

Obnyiss aopaeiag (EL)
 fampeize 1) avokeu okp ane vepd, qu, bpaoia f 1eoTe nepBEMoy
« My emyeiprioste f

ovoKeu,

MV YPrOWIOTIOIE(TE T OUOKEU 6TI0L BEV ETITPEOVTAL AOGPUOTES GUOKEUES.

+ AUTEG 0 ipooTIpHIOYEQG USB Uopsi va TpoposoT Bl OV and LMohoyIoTEg oy
oupOp@GVOVTL pe TV MleptopiopiEn Ty svépyeias (LPS)

GBAGTE Kot aKOAOUBAFTS Tig Tapa AV TAPOROPIES A0GAAEIas KT T Aetroupyia e
GUOKEUG. A€V LTOPOBYE Vo EYYUNBOGHE Gt BEv B0 TPOKIYOUY TUXIATA fi TG ASYw
GKATEAATANG XPIIoNG TG UOKEUITS. XPIOWOTOUIOTE QUTO T0 TR0 e MP0TOXT Kat
AertoupyoTe e Bk} 0ag cvBivn

Mnpogopiec éxBeons ot padioouxvéTnTes

Auth  uokeu Anpol Tig anotToeis TG EE (2014/53/EE ApBpo 3.1a) oxeTKG e Tov
TIEPIOPIOLO TG EXBEOIIG TOU KOWOD E AEKTPOMOYVITIKG MeBia ME0w P00TAsIaE TG
uyeiac,

Hovokeur peTe RF 610v 0 ovokeun o8
amégTaon 20 cm Mo To oG v,

EBvkoi neptoptopio
[AT[BE]

Mpoooy: o Xtpoug oe
6Aa Ta Kp&Tn BEAN TG EE KaLTIG Y&peg T EZEE kot Bopet Iphavbio:

Ohutusteave (ET)
 Hoidke seadetcemal vest lest, niskusest v kuumast keskkomnast
« Arge piiidke seadet lanti voitta, parandada ega
 Arge kasutage seadet kohtades,us juhimoveba sescmed pole lubatu
« Seda USB-adapterit saavad toita ainult arvutid, mis vastavad piratud oealikle (175

Palun lugege ja jérgige laltoodud ohutusteavet seadme kasutamisel. Me ei saa garanteerida,
et seadme ebadige kasutamise tottu ei juhtu Gnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet
ettevaatiikult ja omal vastutusel.

Teave raadiosagedusliku kokkupuute kohta
oo sead vsta ELi nuetol (2014/S3EL arie 1), mis puscutab ianiconna

« Gardez lapparel 3 [écart de 'eau, du fe
« Nessayez pas de démonter, réparer ou modifier Iapparel
« Nutiisez pas Fappareil ol es appareis sans fil ne sont pas autorisés.

« Cet adaptateur USB peut etre aimenté uniquement par des ordinateurs conformes 3 la source
galmentation limitée (LPS

Veuillez lre et suivre les informations de sécurité ci-dessus lors de Nutiisation de fappareiL
Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne surviendra en raison d'un
mauvaise utlfsation de Iapparei. Veulez uliiser ce produit avec précaution et le faire
fonctionner 3 vos propres risques.

Informations sur Fexposition aux RF
Cet apparell répond aux exigences de I'UE (2014/53/UE article 31a) sur a limitation de
Fexposition du grand public aux champs électromagnétiques 2 titre e protection de fa santé
Uappareil est conforme aux spécifications RF lorsque apparel est utiisé 20 cm de votre
corps.

Resirctonsratonsles

I!E- -UKwu

Attention: Cet appareilne pet étre utiisé qu Iintérieur dans tous les Etats membres de UE
18 oy da IAELE ainé: qren e o Nord

Déclaration du Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR dindustrie Canada applicables aux apparells radio
exempts de licence.

Bexpotaton estautoiss au deLx conltons suantes

(1) Fappareil ne coit pas produire de broula

(2)ilicoeut e fapgarel dot sccepter tou bovilage radiodectique subi, méme si e
brouilage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

Le dispositf rencontre Fexemption des limites courantes d'évaluation dans de RSS 102 etla
conformité & texposition de RSS-102 rf, utiisateurs peut obtenir Iinformation canadienne sur
Fexposition et la conformite derf,

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune autre
antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre instalié et actionné avec ne distance
minimum de 20 centimetres entre le radiateur et votre corps,

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utiisation & fintérieur afin e réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satelites mobiles utisant les mémes canaux.

Sicherheitsinformation (DE)
« Halten Sie das Gerét von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heiBen Umgebungen fer.

= Verstichen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren,

« Benutzen Sie das Gerat nicht dort, wo drahtiose Geréte nicht erlaubt sind.

« Dieser USB-Adapter kann nur von Computern mit Strom versorgt werden, die der Limited
Power Source (LPS) entsprechen.

Bitte lesen und befolgen Sie diie aben genannten Sicherheitshinweise, wenn Sie das Gerat
bedienen. Wir kbnnen nicht garantieren, dass es durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerstes
2u keinen Unfallen oder Schaden komm. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und
betreiben Sie es auf eigenes Risiko.

Informationen zur HF-Exposition
Dieses Gerat erfult die EU-Anforderungen (2014/53/EU Artikel 31a) zur Begrenzung der
Exposition der Bevolkerung gegendber elekiromagnetischen Feldern zum Schutz der
Gesundheit

Das Gerat entspricht den HE-Spezifikationen, wenn das Gerat 20 cm von Ihrem Korper entfernt
verwendet wir

Nationale Beschrénkungen

Achtung: Dieses Gerat darf in allen EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Landern sowie Nordirland nur
in Innenraumen verwendet werden.

Informacién de seguridad (ES)
« Mantenga el dispositivo alejado del agua, fuego, humedad o ambientes calurosos.

« Nointente desmontar, reparar ni modificar el dispositivo.

= No utice el dispositivo donde o se permitan dispositivos inaldmbricos.

- Este adaptador USB sdio puede funcionar con computadoras que cumpian con la fuente de
energla limitada (LPS)

Lea y siga la Informacidn de seguridad anterior cuando opere el dispositivo. No podemos
garantizar que no se produzcan accidentes o dafios debido al uso inadecuado del dispositivo
Utiice este producto con cuidado y utlicelo bajo su propia responsabildad

Informacién sobre exposicion a R

Este dispositivo cumple con los veqmsmsae 12 UE (2014/53/UE, articulo 3.12) sobre la
exposicién del acampos amodo de

proteccion de la salud

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se utilza a 20 cm de su cuerpo.

Restricciones nacionales

[AT[BE[BG[CHICY[CZ[DE[ DK |
[EE[ELTES]Fi [FRIHRIHU| IE |
[is [T |
INof [Ro[SE si|sk]

Atencion: Este dispositivo solo se puede tiizar en interiores en todos los estados miembros
de la UE y los pafses de la AELC e Irlanda del Norte.

Informazioni sulla sicurezza (IT)
« Tenere il disp: , fuoco, umidita

« Non tentare i smontare, iparare o modificare l Gispositiv.

« Non utiizzare i dispositivo In luoghiin cui non sono consentitidispositivi wireless.

« Questo adattatore USB pub essere alimentato solo da computer conformi a Limited Power
Source (LPS)

i prega di leggere e sequire e informazioni di sicurezza sopra fiportate durante lutilizzo del
dispositivo. Non possiamo garantire che non i verifichino incidenti o danni dovli alfuso
improprio del dispositivo. Si prega di ullizzare questo prodatto con cura e di operare a proprio
rischio.

Informazioni sullesposizione alle radiofrequenz
Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE (2014/53/UE articolo 312 sull limitazione

ubblico ai ascopo di protezione della salute.
1l dispositivo & conforme alle specifiche RF quando viene wtiizzato a 20 cm dal corpo.

Attenzione: n tutt g stati membri dell U, nel paesi GellAELS  in Iranda del Nord questo
apparecchio pub essere utiizzato solo in ambient intern

Widopmauns 3a GesonackocT (BG)
« Tla3eTe yCTPOCTBOTO OT B0Aa, OTbH, BNATa WM FOpELLM Cpeau.

= He Ce ONWTBaiTe A3 pasrOBAEaTe, pEMONTADATE AN MORHOULMPATE YCTPOACTEOTO.

« He 13n0n3BaiiTe yCTPOTCTBOTO Taw, K5ETO GESXUUHHTE YCTPOACTEA He Ca paspelseHy.

= Tosu USB asanTep MOXe A2 Ce 3aXpansa Camo OT KOMIIOTPH, KOWTO OTFOBAPAT Ha O paHJEN
WSTOuHMK Ha 3axpanBane (LPS).

isekaitse eesmar
Send vase A specHonmse, k) sea6e Keouckee ehse: 20 am kavgusel

Rilklikud piirangud

Tahelepanu: Seda seadet tohib kasutada ainult siseruumides koigis EL likmesrikides ja
EFTA rikides ning Pohja- liimaal

Turvallisuustieto (FI)

« Pida laite poissa vedests, tulesta, kosteudesta tai kuumista ymparistaista.

« Al3 yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta,

« Ala kayt laitetta paikoissa, joissa langattomat laitteet eivat ole salitua.

« Tama USB-sovitin voi saada virtaa vain tietokoneista, jotka ovat rajoitetun virtalahteen
(LPS) mukaisia.

Lue yli olevat turvaliisuusohjeet ja noudata nité kéyttaessasi laitetta. Emme voi taata, ettei
laitteen vadrsta kiytosts aiheutuisi onnettomuuksia tai vahinkoja. Kayta tata tuotetta varoen
Ja toimi omalla vastuullasi

RF-altistustiedot
Témé laite téyttéa EU:n vaatimukset (2014/53/EU artikla 3.1a), jotka koskevat suuren yleison
sahkemagneettisile kentille altstumisen rajoittamista terveyden suojelemiseksi

Laite tayttaa radiotazjuusvaatimukset, kun latetta kaytetdan 20 cmin etéisyydelis kehosta.

Kansal

et rajoitukset
[BE]

Huomio: Téta laietta saa kayttas vain sisatiloissa kaikissa EU-maissa ja EF TA-maissa seki
Ponjois-Irannissa.

Sigumosne informacije (HR)
« Driite uredaj dalie od vode, vatre, viage i vrucih okruzena.
« Ne pokusavaite rastavit, popravit i modificiati ureda,
+Ne korisite uredaj tamo goje beZini uredaj nisu dopusten
Ovaj USB adapter mogu napajati samo racunala koja su u skiadu s ogranicenim izvorom
napaania (LPS).

prifkom rada s redajem prodtje | prczavalte se ore navedenin sgumosnin nformacia
Ne mozemo jaméiti da nece dodi do nezgoda il tete zbog nepravilne uporabe uredaj
azjivo koristite ovaj proizvod i radite na viastitu 0dgovornost.

lozenosti RF zragenju
Ol oo o EU 2014/S3/EU Sansk 31a) o ogranicenju izlaganja
javnosti elektromagnetskim poljima radi zatite zdravija.

Uredaj je u skiadu s RF specifikaciiama kada se uredaj koristi na udaljenosti od 20 cm od
vaseg tjela

Painja: Ovaj se uredaj smije koristiti samo u zatvorenom prostoru u svim drzavama
Glanicama EU i zemljama EFTA-e te Sjevernoj Irskoj.

sagi informaciok (HU)
e e et ), G211, nedvesséoldivagyfo Kmyezets
« Ne kisérelie meg szétszerelni, avitani vagy mod
CNChasendia s essilgketcyan heen, sho a veserek ik 625 haszndiata nem
engedéiyezett

« E2t az USB-adaptert csak olyan szémitogépek tplaihatisk, amelyek megfelelnek a
korlétozott energiaforrasnak (LPS).

Kérjik, olvassa el és kovesse a fenti biztonsdgi tudnivalckat a késziiék haszndlatakor. Nem
tudjuk garantaini, hogy  kész(ilék nem rendeltetésszerd haszndlatabol ereds baleset vagy
Kér nem kbvetkezik be. Kerjik, haszndlja ezt a terméket dvatosan, és sajdt feleldsségére
haszndlia.

RF expozicié:
£z esako megﬁe\e\ 2 EU Kouetenényeinek (2014/53/E0 31a. ), amey oritozza a
lakossdg tereknek céljéb
A Keszu\ekmeg(e\e\ a rédicfrekvencids eldirasoknak, ha a késziléket a testét| 20 cm-re
haszndl

Orszagos korltozasok
[AT[BE[BGICH

Figyelem: . szl cao beléroen hasninatd z beszes gban és

PyK0BORCTEO N0 Gesonackof skcnnyarau (RU)

8 YCOBHAX BBICOKO BTGXHOCTH 1 BbICOKIX TEMTIEPATYP.

B KOHCTPyKLYO yCTOICTBA.

€ NOQREpXKOM TeXHONOT WA GECTIDOBOAHOM CBFa
« HaHvsi USB-ananmep A0TXEH rOny G AUTaH#e TOKo 0T KOMOTePos,
" PS).

« Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of
« Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of wizigen.
+ Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar draadloze apparaten niet zin toegestaan.

« Deze USB-adapter kan alleen worden gevoed door computers die voldoen aan de Limited
Power Source (LPS)

Lees en volg de bovenstaande veiligheidsinformatie wanneer u het apparaat bedient. Wij
kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van
oneigenlik gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik het op eigen
fisico,

Informatie over RF-blootstelling
Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten (2014/53/EU artikel 31a) met betrekking tot de
bepering van bootstaing an het grote publie azn ekiromagnetsche velden ) wize
van bescherming van de gezondh

i apporast vodomn e e R spaciicatis wanneer het apparaa op 20 e van
lichaam wordt gebruikt,

Nationale beperkingen
[aT]BE]

pis [ o]
INOTPLIPTIRO[SE[ S1ISK[UKni]

Let op: Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in alle EU-lidstaten en
EVA-landen en Noord-lerland,

Sikkerhetsinformasjon (NO)
Hoi snnten urna vann, rann, futighet el varme amgiveso

* Ikke forsok & demontere, reparere eller modifisere enneter

* Ikke bruk enheten der tradlase enneter ikke er tilat.

Denne USB-adapteren kan kun drives av datamaskiner som er i samsvar med begrenset

stramkilde (LPS)

Les og falg sikkerhetsinformasjonen ovenfor nér du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at

ingen ulykker eller skader vil 0ppsté pé grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet
med forsiktighet og bruk pa egen fisiko.

RF-eksponeringsinformasjon
Denne enheten appfyller EU-kravene (2014/53/EU artikkel 31) om begrensning av
eksponering av allmennheten for elekiromagnetiske felt ved hjelp av helsevern.

Enheten overholder RF-spesifikasjonene nér enheten brukes 20 cm fra kroppen din.

Nasjonale restriksjoner

OBS: Denne enheten kan kun brukes innendars | alle EU-medlemsstater og EFTA-land, og
Nord-Iriand!

Informacje dotyczqce bezpieczoistwa (PL)
dala od wody, ogniz miejsc.

« Nie probuj demontowac, naprawiac ani modyfikowac urzadzenia

+ N Ltywa)uzgdzenia v migscach,w KEnYC e woio ugywat uzadzes

bezprzewodowy

T senpter 58 mote byt zaslany wjacane przez komputery speiiaface wymagania

dotyczace ograniczonego Zroda zasilania (LPS)

Padczas obsugi rzgdzeni prosiny o apomnariese | przesirzegaie powczych

‘wskazowek dotyczacych bezpieczefistwa. Nie mozemy zagwarantowac, ze na skutek

ewaciviego uzykonania uzsdieni e ojaze du anyen ypackn ans wsskadze
tego

Informacje o ekspozycii na czestotliwosci radiowe
Urzagzenie to spefnia vymagania UE (2014/53/UE art. 31a) dotyczace ograniczenia
naradenia cg6iu na dziafanie pol W ramach ochrony

resdsene ot godne 22 specyfiaciami B, e e utywane wodiegode 20 am od s

Ograniczenia krajowe
[AT[BEBG]

ps L]
[NO[PLIPTIRO[SE[ S |SK|UKni]

Uwaga: tego urzadzenia mozna uzywac wylqcznie w pomieszczeniach zamknigtych we
‘wszystkich paristwach czionkowskich UE i krajach EFTA oraz wIrlandii Péinocne].

Informagdo de Seguranga (PT)
« Mantenha o aparelho longe de 4gua, fogo, umidade ou ambientes quentes,

« N tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo.

« Ndo use 0 dispositivo ande dispositivos sem fio no sejam permitidos.

« Este adaptador USB 56 pode ser alimentado por computadores que estejam em
conformidade com Fonte de alimentacao limitada (LPS)

Leia e siga as informagoes de seguranga acima ao operar o dispositivo. N&o podemos
garantir que nenhum acidente ou dano ocorrer devido ao uso indevido do dispositivo, Use
este produto com cuidado e opere por sua propiia conta e risco.

Informacaes sobre exp
Este dispositivo atende aos reqmsmus a UE (rtigo 312 2014/53/UE)sabrea iitacio da
ger o forma de protegao da

saide,

com de RF az0cm

do seu corpo.

Restrigaes naciona

Atengao: Este dispositivo so pode ser usado em ambientes intermos em todos os estados
membros da UE e paises da EFTA e na Irlanda do Norte.

Este equipamento ngo tem direito & protego contra interferéncia prejudicial
& no pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados,

ANATEL Para maiores informacoes, consulte o site 0 ANATEL - wiw.anatel.gov.br

Informatii e sigurant (RO)
« Tineti aparatul departe de apé, foc, umiditate sau medii fierbinfi

 Nu'ncercati a dezasambla, o reparal <au s modifca dispoziivul

« Nu utilzat dispozitivul acolo unde dispozitivele wireless nu sunt perr

 Acest aqaptor USB poate i lmentat numai de computers care foapecis sursa s
alimentare limitata (LPS)

Va rugam s citif i 53 urmati informafiile de siguranta de mai sus atunci cand utiizafi
dispozitivul. Nu putem garanta ca nu vor avea loc accidente sau daune din cauza utiizarii
necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utlizafi acest produs cu gri si sa utiizati
pe propri isc.

Informatii despre expunerea la RF
Acest dispoaitiv indeplineste cerinfele UE (2014/53/UE Articolul 31a) privind limitarea
expuneri publicului [arg la campurile electromagnetice prin protectia sanatafi

Dispoziivul respects specificafiile RF atunci cand dispozitivul este utiizat la 20 cm de corp.

Restricti nationale

ente: Acest dispozitiv poate fi utizat numai in interior in toate statele membre UE si {arile
EFTA g ands donird

Bezpetnostné informécie (SK)
« Uarzuite zariadenie mimo dosahu vody, ohiia, vinkost alebo horiceho prostredia

« Nepokiate sa zariadenie rozoberaf, opravovat ani upravovat,

* Nepousivale zaradeni fam, ki e 1 povolene beZcrdlove zariadena

+ Tento USB adaptér moze by napéiany iba pocitacmi, ktoré vyhovuii Limited Power Source

Pri pouzivani zariadenia si precitajte a dodriavajte vySsie uveden

i e woxem

IPOYKTOM 1 YCrOIS3YIHTe €0 Ha CB07 CTPaX 1 pUCK.

VHGOPMAIS 0 PAAIMONACTOTHOM WInyeHHH

14/S3/EV, nyrir 31a)

w00 YCTPORTED COUTRTC TS ALUECTOTY M TRRBaMIM 17 010
HAKOIATCS Ha PACCTORMA He Wewee 20 G oT Te

Wndopmaunie o GesbearocT (SR)
« IpxuTe ypehiaj Aare 04 BoRe, BATPe, BNare Wi BpYNAK OKDYXetba

G VOB agpep oy b vy s PG K € 3 R G5 s
3B0pom Hanajarba (11C).

Mormo 8ac A3 rposuTare 1 MpaTUTe rope HaBefeHe Ge30HOCHE MHOPMAME Kaga
KOpHCTHTe ypellal. He MOXeMO rapaKTo3aTy 4a Hehie RO A0 HESTORa Wi ouTenersa
Yonen HenpazuHe yroTpeGe ypeaia. Moo Bac A 083) MBOWIE0R KOPHCTHTE NBXTHHEO
¥ PaRTE Ha COTCTBEHY OMFOBOPHOCT.

Viopmausie o uanoxeHocTH P
Os2j ypenaj vcnyrwasa saxTese Ey (zw/sz/gy unak 3.12) 0 OrpaHErLy HINOKEHOCTH

Yoo e ycarnauen ca PO CneunomkaL M K o Ypana] KOPHCTH Ha YABTsSHOCTH OB
20 umog Ten

Giivenlik Bilgisi (TR)
 Gihazt sudan,atesten, nemden ve sica rtamlrdan uzak ttun

« Cinazi sbkmeye, onarmaya veya degistimeye Galism:

*Kablosue chaplra in veriayen yererds cart klan

50 USB Adaptoring yainaca S G, Kayrads (P9 ey bigisayarar tarafndan
giic verilebil.

Ciaz atstrken Gfn yukandakl gavent biglerniokuyup wyguayn.Ciazin ygunsuz
Kulammindan dolayi herhangi b kaza veya elmeyecegini garanti edemeyiz.
i s Gt Kaoni 6 o S 3 o e s

RF Maruz Kalm:
8 cihaz, saghgin korunmas! amaciyla halkin elektromanyeti alaniara maruz kamasinin

EU declaration of conformity

1. English
Cudy hereby declares that plies with the essential o
other relevant provisions of Directive 2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Draciie
2014/53/EU, Directive 2011/65/EU, Directive (EU) 2015/863.

The original EU Declaration of Conformity is available at https/jwww.cudy.comice.

2.Deutsch
Cudy erklart hiermit, dass dieses Gerat den grundiegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtiinie 2014/30/EU, Richtiinie 2014/35/EU, Richtlinie
2014/53/EU, Richtlnie 2011/65/EU, Richtinie (EU) 2015/863.

Die urspringliche EU-Konformitatserklarung findet sich unter http://www.cudy.com/ce.

3. Esparol
Gudy declara por 1a presente que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones pertinentes de las Directiva 2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE,
Directiva 2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863

La declaracién original de conformidad de Ia UE esté disponible en

ttp/www cudy.comfce:

4. ltaliano
Cudy dichiara con la presente che questo disposilivo & conforme ai requisiti essenziall &
alle altre disposizioni pertinenti delle Direttiva 2014/30/UE, Direttiva 2014/35/UE,
Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2011/65UE, Direttiva (UE) 2015/363.

La dichiarazione originale di conformita UE & disponibile all indirizzo
hitp://wwew.cudy.com/ce.

5. Francais.
Gudy déclare par 1a présente que cet apparel est conforme aux exigences essentielles
et autres disposiions pertinentes des Directive 2014/30/UE, Directive 2014/35/UE,
Drectve 2014/53/VE Dirctive 2011G5/UE Decte (UETZ01/053

conformité UE est disp ttpfwew cudy comice.

6 ENMIKE
H Cudy BNAGVEL e TV NEpOJG BTLUTH ) GUOKELH GULIOPYGVETL UE Tis BAOIKES
anamoeis Kot GAAeg OYETIKES BTEELS Twy OByia 2014/30/EE, OBnyia 2014/35/EE,
OBnyia 2014/53/EE, O6nyia 2011/65/ EE, Obnyio (EE) 2015/863

H apuc) AAAwoN Eupopeuong EE BploxeTat oTn BIEUBUYON http:/fwwiw.cudy.com/ce.

7. Nederlands
Cudy verklaart herbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtijn 2014/30/EU, Richtijn 2014/35/EU, Richtijn
2014/53/EU, Richtljn 2011/6/EU, Richtijn (EU}2015/863.

De oorspronkeljke EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
http/jwww.cudy.comjce.

8. Portugue
A Cudy declara por mefo desta que este dispositivo est em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposictes relevantes das Diretiva 2014/30/UE, Diretiva
2014/35(UE, Diretiva 2014/53/UE, Diretiva 2011/65/UE, Diretiva (UE)2015/853

A de

sirrandinimasina iiskin AB gerekiiklerini (2014/53/EU Madde 31a)
Cihaz gnda RF

uygundur.

Indopmauis npo Gesneky (UK-UA)
« TpwMaiiTe NPHCTPiit oA BIA BORM, BOTHO, BOTOTYA ¥ FAPANOO CEPEAOBLA.
R yrec posicy npHCTi

P
. npyCTPii Tav,

« Lo USB-1aTep MOX'a XWEHTH TULE B KOWITIOTEPS, 7Ki CywicHi 3 OOMEXeHM
xepenom xanens (LPS)

HasezeHol bopwmauii np y nig uac ekcnnyataui
np (TP, Mit e sifcyTHCTs

wepea Heﬂvasw\we npucTpOIO.

cBilt cTpax i pak.

obepexto Ta Ha

IHGOpMaLA PO pagiovacToTHE ONpoMiHeHHs
et pvcrpi eansiaac ora G 2014/53/E, T 31a) wogo obexewn vy
EneKTPOMaTT o7 i Hacen 2 eroo STy

s i va

MpwcTpiit
sincTaki 20 cu sig saworo Tina.

ol Glaglina (AR) ol Closlas
ol Sl 5l gl gl il ol o L gl il »

Ahm,\vll.a\ } gl iS5 gl +

Ll 53624 plaisty o U Z Slgall 13 o

(LPS) 3gazall @bl 100 o d8ilgial yiguaSl 5ig2] dbaulss s |is USB Jgaa Jasii (S o

o u,\|,> m m,,m oleut i U lgall Jusis i olel )68 il dollul iloglas £lils delsb
aio e it dlisy gl i plasial oz 5lg= pulall i plastanll dis sl

Al syl opsill Glosine
ale yaya5 o 2l ol (13,1 B3kl ol SLaIS3I2018 ool Ll Slilio gl s gals
ol o dsublitogygsll Slaall polil]

oz o s 20 Gluso wle Bereestyiei] 35l Slaolsa g jlg=ll Galsis

BOWANSBETT RS,

A ZEEALELTEED,
20 Use 7475 3. Linited Power Source (LPS) [LHMLA 5 & 1 — 4 — > OHES
EHaTEET,

/A REBUES B 33 £3
$&Mﬁ§m§%ikﬂumt&{%Jtéw)rlxtuten. J)g RHAEEAL. 5K
FETRFL TSN,

RF m
SOF A L B EU OB
(2014/53/Eu % 3t ) &

RlE, BENB 20 cm nnr@ﬁté%&‘.v: RF (RIS E T,

C OREE, 'J’ZBﬁ%E!‘!’. \_mgswx &f!aravﬁrﬁré tEE
BIELTOFETA. un% AOFLED 2 VEEHICIEEL
\s@ SoihBuEY. M
FLORYBENE L TRE e

28E2K0)
HAS 2, %, &7 E£ TAS 80| 20| £X OHYAIL,
3018 4, 221, ATeIX OHE.
< 24 WXL SBE Qe RAME BHE B DAL
« 0| USB O E{= LPS|Limited Power Source)& 45 HREIMY HHS 33:
Slguch

RF =8 .
0| HxE Q EEE o Yt chFe HAIIY == Fetol thet EU 97 A1eH2014/53/EU

Z3t 31a)2 FHALCE
FrE *J"WW Zucm HelolM A8 0 RF AP S ESELCL

Informasi keselamatan (ID)
 auhkan perangkat dar a2 kelembapan, aau inghungan panas

. Jzngan gunakanperangiat Tompatya yang ik mengizinkan perangkat nirkabel,

« Adaptor USB Daya Terbatas

(Lps).

Harap baca dan ikuti Kamitidak
akan terjadi

perangkat yang tidak tepat.
dengan risiko Anda sendi

ini dengan hati-ha dan

Informasi Paparan RF
P n memenuhi persyaaten UE (2014/53/EU Pasal 312 lentng pembatasan paparan

P RF bila perangkat

lzrak 20 om dari tuouh Anda.

doyadeaaru(TH)
+ oty b e imiefoution

« o s whodoulaigun:
. am\dlwninﬂwsnmﬁhauwmw’(«!auw\mmu
« ouninos fiin (LPS) winiu

inrmécic. Nemazeme s, 2y Goskio nesprament pouEivana saadenia et k
Ziadnym nehodam alebo Skoddm. Tento vjrobok pouzivaite opatrne a prevadzkuite ho na
Viastné riziko.

Informcie o vystaveni RF
Toto saradenie spha poziadavky EG (O14/S3/EU 1. 31a) o  obmedzeni vystavenia Soke)
verejnosti elektromagnetickym poliam z dovodu ochrany zar

Taradenis wyhow Speciicim B, ked sa arodeme pouaha vo vzdilnost 20 cm od el

Narodné ol edxemz

venie: Toto zariadenie sa moze pouzivat iba v interiéri vo vsstkjch Elenskjch Statoch
B T eimich EFTA 8 v Severnom ek

Varnostae informacie (sL)
Napravo hranite loceno od vode, ognja, viage ali vrotih okoli.
« Naprave ne poskusaite razstaviti, popraviti ali sprementi
« Naprave ne uporabljajte tam, kjer brezziéne naprave niso dovoljer
< Ta aaapter USB ahke napafio samo racunaini, ki 56 skiadhi 2 oméjenim virom napalania

Pri uporabi naprave preberite in upostevajte zgornje vamostne informacie. Ne moremo
2agotovit, da zaradi nepraviine uporabe naprave ne bo prislo do nesret ali Skode. Prosimo,
da ta izdelek uporabliate previdno in delate na lastno odgovomost.

Informacije o izpostavijenosti RF
Ta naprava izpolnjuje zanteve EU (2014/53/EU Glen 31a) o omejevaniu izpostavlienosti
splosne javnosti elektromagnetnim poljem zaradi varovanja zdravia.

Naprava e skladna z RF specifikaciami, ko napravo uporabljate na razdalji 20 cm od telesa

Nacionalne omejitve
[AT[BE[BG[CH[CYICZ]
[EE[ELTES]Fi [FR]
[is]

Pozor: To napravo je dovolieno uporabijati samo v zaprtin prostorih v vseh drzavah clanicah
EU in drzavah EFTA ter na Severnem Irskem.

EFTA-orszagban, valamint Eszak-frorszagbar

Saugumo informacija (LT)
« Saugokite renginj nuo vandens, ugnies, drégmés ar artos aplinkos.

« Nebandykite igardyti, taisyti ar modifikuotijrenginio.

« Nenaudokite jrenginio ten, kur neleidziami belaidziai renginiai

« §] USB adapterj gali maitini tik kompiuteriai, atitinkantys riboto maitinimo Satinio (LPS)
reikalavimus.

Perskaitykite i vadovaukités auksciau pateikta saugos informacila, kai naudojate jrenginj.
Negalime garantuoti,kad del netinkamo prietaiso naudojimo nebus nelaimingy atsitkimy ar
Zalos. Naudokite &} gaminj atsargiai i prisimiite atsakomybe.

RF poveikio informacija
Sis prietaisas atitinka ES reikalavimus (2014/S3/ES 3.1a straipsnis) dél slekromagnetiiy
lauky poveikio placiajai visuomenei apribojimo sveikatos apsaugos tiksiais.

Irenginys atitinka RF specifikacijas, kai prietaisas naudojamas 20 cm atstumu nuo jisy kano.

Nacionaliniai apribojimai
[ATIBE[BGICH]

is pristaisas gali biti naudojamas tik patalpose visose ES valstybése narése ir
Fry Sayse bel Siaures ATiol.

Drosibas informacija (LV)

- Sargajet e nodns,uguns, mirum vl Karstas vides

iniet izjaukt, salabot vai parveidot erici

. Ne\zmsnmﬂet ferici vietas, kur bezvadu ierices nav atlautas,

« S0 USB adapteri var darbinat tikai no datoriem, kas atbilst ierobeZotam barosanas avotam
(ps)

Izmantojot ierici, lddzu, izlasiet un ievérojet ieprieks mingto drosibas informaciiu. Més
nevaram garantet, ka ierices nepareizas lietosanas dg] nenatiks negadjumi vai bojajurmi,
Ldzu, izmantojiet S0 produktu uzmanigi un uzpemieties risku

Informacila par RF iedarbibu

Srerco atoist £5 prasioam (204/53/ES 312 pants) par letramagreisko auky ecaribas
robezosany uz plasu sabiedribu veselibas aizsardzibas nolaka.

1aics toist RF specilkaciam, o o 20 ¢ st o kommera

+ Hall enheten borta frén vatten, eld, fukt eller heta miljoer.
« Forsok inte att plocka isar, reparera eller modifiera enheten.
+ Anvnd inte enheten dar tradidsa enheter inte ar tilatna,
« Denna USB-adapter kan endast drivas av datorer som dverensstammer med Limited Power
Source (LPS)

Lés och fol sékerhetsinformationen ovan nér du anvénder enheten. Vi kan inte garantera att
inga olyckor eller skador ntrffar pa grund av felakig anvandning av enneten. Anvnd denna
produkt med forsiktighet och anvand pé egen risk.

Information om RE-exponeri
Denna enhet uppfyller EU-kraven (2014/53/EU Artikel 3.12) om begrénsning av exponering av
allménheten for elektromagnetiska falt i form av hélsoskydd.

Enheten uppfyller RF-specifikationerna nar enheten anvands 20 cm frén din kropp.

Nationella restriktioner
[aT[BE]

Observera: Denna enhet far endast anvandas inomhus i alla EU-medlemsstater och
EFTA-{ander samt Nordirland.

Kayincisaik Typants aknapar (KK)
+ KYPbINFLHbI CyYAaH, OTTaM, bFANALITBIKTAN HEMECE bICTBIK OTAAIAH ANBIC YCTHLI
« KYPLITFbIHb) GBNLIEKTEy e, XBHES)TE HEMECE B3TEpTyre 3peKET XaCaMaHLI

« KVpbIAFbIH CHMCHII pykcar etinmeren

« Byn USB ananepis Tek wekrey kyar keaise (LPS) cait

dowamsAuria RE
aunidlumudorimuavoiammnTay (2014/53/EU Article 31a) iunumafamiduiasusi
i

20 .

Thong tin an toan(Vi)
8 thiét bl tranh xa nudc, lia, moi trubng &m uGt hoac nong.

« Kndng c6 géng thdo r, stra chia hodc stra ddi thit bi

« Khong s dung thigt b & noi knong cho phép st dung thiét bi khong day

« B chuyén dGi USB nay chi c6 thé duoc cap ngudn bdi cac mdy tinh tuan thi Ngun ign
han ché (LPS)

Vui long doc va am theo céc theng tin an toan trén khi vén hann thist bi. Ching toi knong
thé dam béo rang s knéng o4 tai nan hogc hu héng no xéy ra do st dung thist bi khéng
diing cach. Vui 1ong sir dung sén pham nay mot cach can than va ty chiu rdi ro,

Thong tin phoi nhism RF
“Thigt bi nay ddp tng cac yu cau cia EU (2014/53/EU Digu 31a) v han ché tidp xic clia
bng ching v truéng dién tir & béo vé suc khoe.

‘Thigt bi nay tuan thi céc thong s6 kY thut RF kni thiét bi duac sir dung cach ca thé ban 20
em.

9. Polski
Firma Cudy niniejszym oéwiadcza, ze to urzadzenie speinia zasadnicze wymagania i
inne stosowne postanowienia Dyrektywa 2014/30/UE, Dyrektywa 2014/35/UE,
Dyrektywa 2014/53/UE, Dyrektywa 2011/65/UE, Dyrektywa (UE)2015/863.

Oryginaina deklaracja zgodnosci UE znajduje sie pod adresem htp:/fwww.cudy.comjce.

10. Tirkge

Cudy, bu cihazin asagidaki AB Direktiflerinin temel gerekliiklerine ve igii hikimlerine
Idugunu beyan eder 2014/30/A8 Direkifi, 2014/35/AB Direkifi, 2014/53/AB

Direkifi, 2011/65/AB Direkifi, (AB) 2015/863 Direktif

Oriinal AB Uyguniuk Beyani belgesi su adreste bulunabilir http://www.cudy.com/ce.

11. Norsk
Cudy erkizerer herved at er i samsvar me

andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU, Bress 2014/35/EU, Direktiv
2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den opprinnelige finnes pd my

12. Dansk
Cudy erkleerer herved, at denne enhed er | overensstemmelse med de vaesentlige krav
0g andre relevante bestemmelser | Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv
2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserkizering kan findes p
hitp/jwww.cudy.comice.

13. Suomi
Cudy todistaa tals, etta tamé laite tayttaa Direktiivi 2014/30/EU, Direktivi 2014/35/EU,
Direktivi 2014/53/EU, Direktiii 2011/65/EU, Direktilv (EU)2015/863 oleelliset
vaatimukset ja muut asizankuuluvat maaraykse!

Alkuperainen EU-yhdenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoltteessa
hitp:/jwwew.cudy.com/ce.

14. Svenska
Gudy forklarar harmed att denna produkt uppfyllr de grundlaggande kraven och andra
relevanta bestammelser { Direkiy 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direkiiv
2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv (EUJ2015/863.

Den ursprungliga EU-forsakran om overensstammelse finns pa http:fwwiw.cudy.com/ce.

15. Cestina

Spolecnost Cudy timto prohlasuje, ze toto zafizenf spliuje z&kiadni pozadavky a dalsi
piisiuén ustanoveni Smérice 2014/30/EU, Smérice 2014/35/EU, Smérnice
2014/53/EU, Smérnice 2011/65/EU, Smérice (EU)2015/863 Plvodni prohidsen o shodé
EUje k dispozici na http:/www.cudy.comjce.

16. Slovencina
Spolocnost Cudy tjmto vyhlastie, Ze toto zariadente spifa zékladné poZiadavky  dalgie
prislusné ustanovenia smernice 2014/30/ EU, smernice 2014/35/ EU, smernice 2014/53/
EG, smeice 2011/65/ EU, smernice (EU) 2015/863.

Povodné vyhiésenie o zhods EU Je dostupné na http:jwww.cudy. comice.

17. Magyar
Cudy ezennel kijelenti, hogy ez az eszkoz megfelel a 2014/30/EU Irdnyelv, 2014/35/E0
Irényelv, 2014/53/EU Irényelv, 2011/65/EU Irényelv, (EV)2015/863 Irdnyelv alapvets

és egyéb
Az eredeti EU megfelelGségi nyilatkozat tt érhetd el htp/www.cudy.com/ce.

18. Roména
Cudy declars prin prezenta c& acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale §i ate
prevederi relevante ale Directiva 2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva
2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863.

Declaratia originalé de conformitate UE este disponibil Ia http://www.cudy.com/ce.

19. Bunrapckn
Cudy AEKNADAPA C HACTOALLOTO, Ue TOBA YCTPORCTEO OTFOBADS Ha OCHOBHUTE
VSHCKBHUS U APYTTE NDWTOXAMH PaBNopeatw Ha [lMpexTuea2014/30/EC, pexTea
2014/35/EC, [pexvea2014/53) EC, fupextuea 2011/65/EC, fupexTusa (EC)
2015/863.

OpATUHaNKaTa REKTEDaUNA 32 CHOTBETCTBME Ka EC e A0CTBNH Ha
hitp/jwww.cudy.comjcs

20. Lietuviy kalba
Cudy Siuo parei&kia, kad &is jrenginys atitinka esminius reikalavimus Ir kitas svarbias
Direktyva 2014/30/ES, Direktyva 2014/35/ES, Direktyva 2014/53] ES, Direktyvos.
2011/85/ES, Direktyvos (ES)2015/863 nuostatas.

Originali S atitikties deklaracila pateikta http://www.cudy.comjce.

21, Yupaikcoka
Cudy uam 3aRB1%€, WO UEH NPACTPIl BIANOBIAAE OCHOBHUM BUMOTaM Ta IHLIAM
BANOBIAMM NOMOXeHHAM [MpeKTHea 2014/30/EU, upexTuea 2014/35/EU,
IupexTuea 2014/53/EU, MupexTusa 2011/65/EU, finpexTuea (EU) 2015/863.
Opirikansiia Aeknapau siAnosiaHoCT] EC AOCTYIIHA 32 APecolo
hittp://www.cudy.com/ce.

22. Hrvatski
Cudy ovime izjavijuje da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktiva 2011/65/EU, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva (EU) 2015/863.

Izvoma EU izjava o sukladnosti dostupna je na http://www.cudy.comce.

23. Slovenstina
Gudy s tem izjavija, da e ta naprava skiadna  bistvenimi zahtevam in drugimi
relevantnimi dolocil Direktiva 2011/65/EU, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direkiiva 2014/53/EU, Direktiva (EU)2015/86:

Prvotna izjava EU o skiadnosti je na voljo na hitp://www.cudy.comjce.

24. Latviski
ar 80 pazino, ka § erice atbilst Direktiva 2011/65/ES, Direktiva 2014/53/ES,

Direktiva 2014/30] ES,Direktiva 2014/35/ES, Direktiva (ES)2015/863 bitiskajam

prasibam un citiem atbilstogiem noteikumiem,

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracila pieejama http://wwiw.cudy.comjce.

25. Eest]
Cudy kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktilv 2011/65/EL, direktiiv
2014/30/EL, direktilv 2014/35/EL, direktiiv 2014/S3/EL, direktiiv (EL) 2015/863
pohinduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Originaaine EL vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressi

tp:/jwww.cudy.com/ce.
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